40. stev,

Y Ljubljani, v cetrtek 12.

aprila 1877.
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Cvet easnikovski.

Kolika mo¢ je v Casnikih, to Cutijo in
pripoznavajo v naSi dobi Ze sploh, ali — kar
so storili Cehi, to je pa¢ cvet vsega Casni-
Stva in sprituje, da so Cehi tudi cvet I'ned
rodoyi slovanskimi. Nedavoo so sproZili Cehi
misel, paj se v Pragi napravi vesoljna ali
svetovna razstava fasopisov in ro-
kopisov, in po mnogem trudu dospélo je
dotlej, da se prihodnji mesec o sv. Jaou Ne-
pomudanu ta razstava odpre in da ostane do
10. junija. Tezava je bila dobiti pripravne
prostore; naposled so dotitnemu odboru v ta
pamen dovolile se prazske meSéanske besede
dvorgne v ulici vladislavski,

Najprej se je bil jel tiskati zapisnik raz-
stavni in to bode v tej vrsti najobSirnejsa
knjiga, ktera je kdaj tiskana bila v Pragi
Zbirke Casopisovske g0 v abecednem redu po
posameznih deZelah in zazpamvjane s Stevil-
kami tako, da sa nagloma lahko nafel bode v
zapisniku kterikoli éasnik. Dasi zbirke te vedno
Se nara3tajo, je vendar njih Stevilo Ze toliko,
da se mu ¢uditi mora lovek. Iz Celke, Mo-
ravske in Sileske je nabranih dosle) 623 raznih
tasopisoy, iz Galicije in Bukovive 95, iz Istrije
in Dalmacije 32, iz drugih deZel avstrijskib
634 in lastna zbirka vseh leta 1848 na Du-
naju izislih tasnikov, skupaj 505; iz Hrvaske
in Slovenske 45, iz Transle 855, iz evropske
Rusije 235, iz evropske Turtije 42, iz Srbske
62, 8 Crne Gore 3, iz Rumunske 12, iz Grike
33, iz Italije 910, iz Svicarske 264, iz Fran-
cije 285 in zbirka vseh v Franciji izdanih
karikatur ali smefnih spakedrij v dobi posied-

njega cesarstva, v dobi komune ali ogrozne
srenje, v dobi nemSko-francoske vojske in v
prvi dobi po vojski, ktera zbirka je dobro raz-
deljena v Stirih zvezkih ter obsega 1303 razne
Stevilke; 1z Spunjolskc dozlo je tasopisov 264,
iz Portugalske 51, iz Anglije 2563, iz Skotske
33, iz Irske 9, iz Belgije 39, iz Danske 10,
iz Holandske in Nizozemske 45, iz Svedske
in Norske 72, iz cesarstva Nem§kega pak 1615,
Dasi ogromna zbirka na Filadelfijski razstavi
izlozenih Casopisov ameriSkih, ktera je prai-
skemu odboru obljubljena bila Ze pred ved
tasom, dozda) e mi doSla, vendar so severo-
in jugo-amerifke zbirke v tej razstavi Ze zda)
jako Stevilne. Glavna zasluga, kar ze tite ze-
dinjenih drZav severo-ameriskih, gre v
vredniStvom tamodnjih Ceskih listov, kajti iz
juzne Amerike je bilo vse skoro le po priza-
devan)i tiskarskih drustev v Buenos Ayres in
Montevideo sim posiano. Dokaj dobro zasto-
pana je tudi Afrika, Azija in Avstralija, in v
tem mesecu dojdejo &e poslanke iz Sanghaie
in Yeda., Na Japonskem se je potegoval za
prasko razstavo sam minister-resident avstrij-
ski, znan po svoji marljivost, vitez Schiifler in
na Kitajskem avstrijski konsul gospod vitez
Boleslavski.

Stevilo rokopisov ali avtografov (lastno-
roénih podpisov), za izstavo prazsko priprav-
ljenih, previSuje Ze zeld 2000 in nahaja se
med njimi mnogo mnogo prav redkih spomin-
kov histori¢nib, domaéih in ptujih. Vzlasti iz
Ruske, Poljske, Srbske, Danske, Francije in
Nemdéije je dodlo odboru dokaj poslanic, Na
pjegovo prosnjo je na pr. predsednik severo-
amerifkih drzav gospod Hayes ko) po posti
poslal svo) podpis in z njimi vred veé pod-

se

pisov tamoSnjih svetovalcev in drzavuoikov. Tudi
autografi so v zapisniku vbrani v abecednem
redu in razdeljeni pa po&téti po deZelah. Poleg
porotil o spisovateljih pridejan bode pri vseh
rokopisnih spomiokib tudi kratek njihov obseg,
in po tem dobf zapisnik nenavadno pomén-
ljivost, in bode vgoden obiskovalcem ter sploh
prijateljem enakib zbirk, in tedaj dober po-
molek , ker se bode o razstavi prodajal prav
po nizki ceni (Cf. Cech & 81).

Po Slovéniji nadi je ta razstava se bila
premalo razglasila, in tukaj Zivodi dragi nam
bratje Ceski bi lahko paé nekoliko vet storili
v pospéh tudi te vzajemnosti slovanske !

12 dezelnih zborov,

Goridki zbor jeimel 5. t. m. dve seji:
pri prvi ob 11. uri dopoludne storili so po-
slanci navadno obljubo, pri drugi ob 6, uri
zveder potrdile so se brez ugovora volitve,
Dr. Abram predlaga ratunske sklepe za leto
1876 in prevdarek za leto 1877 ter meni, naj
se izrolé finanénemu odseku 7 udov, Kkateri
se¢ naj pozneje voli, Poslanec Dottori stavi:
predlog, naj se prenaredé Solske postave gledé
utiteljskih pla¢ in vtemeljuje svoj predlog pre-
ce) obsirno. Poslapec Winkler predlaga, naj
se tzro€i ta predlog v pretresovanje pravoemu
odseku 7 udov, Kkateri se ima voliti pozneje.
Se spreyme, Dottori predlaga, oaj bi obstojal
tudi peticijski odsek iz 7 ndov, kar tudi
sprejme.  Potem vrdile so se volitve v imeno-
vane odseke in sicer so bili voljeni v finanéni
odsek : baron Ritter predsedoik, Kocijantié,
Glasser, PovSe, Gorjup, Strassoldo, Tonkli ;
pravni odsek: grof Coronini predsednik, Abram,

e

Biblij».
IV,
(Konec.)

Odisej govori na dolgo in &iroko h Tele-
maku, hote¢ mu dokazati, da je njegov ole:
JoZefu ni treba toliko besed unasproti sinovom
Jakobovim. UkaZe jim stopiti bliZe; kajti,
ako je pri besedah: ,Jaz sem JoZef**, svoj
glas tako moéno povzdignil, da ga je sli-
Sala cela Faraonova hifa, naj bi sedaj le nje-
govi bratje sliSali pojasnjenje, katero rahlo
pristavi: ,,ligo sum Joseph, frater vester, quem
vendidistis in Aegyptum.* V tem se kaZe naj
vida stopoja neZnosti, plemenitosti in pripro-
stosti.

Ne smemo zabiti, da opomnimo, s koliko
dobrotljivostjo tolaZi Jozef svoje brate in za-
govarja reko¢: da ga niso nesrefnega storili,
nego da so bili prav oni vzrok njegove slave
in velikosti. In Cesar v svetem pismu nikoli
ne manjka, najdemo tudi tukaj, namred, da
Je za slikami vedno Previdnost skrita. Veliki
sklep vetnega Boga, ki vodi CloveSka djanja
tudi tam, kjer bi menili, da so prepustena po-

S

stavam nakijuéja, iznenadi duha na déudeZoi
patin, Clovek ljubi to v megli skrito roko,
ki vpliva neprenchoma na d&loveka; on vidi
rad, da je tudi sam unekaj v snovih boZje mo-
drosti, in ¢uti rad, da je trenutek naSega Ziv-
lienjn vZe od vekoma) odloten.

Vse je veliko z Bogom, vse pritlikavo
brez Boga: to se razteguje tudi na éute. De-
nimo, da se v Jozefovi povesti vse tako vrsi,
kakor je v Genesi opisano, da je sin Jakoboy
prav tako dober, tako obéutljiv, kakor je v resnici,
anaj bode filosof, ki mesto da bi rekel: Jaz
sem po boZji volji sim prifel* — rede: ,0s0da
mi je bilaugodna* — in vse postane pritlikavo,
okrog se skréi in patetika zgine s¢ solzami.

Naposled objame JoZef svoje brate, kakor
je objel Odisej Telemaka, & on zaéne pri Ben-
jaminu. Novodoben pisatelj ne bi bil gotove
zgresil, da mu di pred vsemi naj kriviénejSega
brata objeti, da napravi iz svojega orjaka pra-
vega tragedijanta. A biblija pozna bolje ¢lo-
veiko srce: razumela je: kako se more oce-
niti to pretiranje éuvstva, po kterim si ¢lovek
vedno le to pribori, da se nam dozdeva, Kka-
kor bi se moral jako napenjati, da dovrdi, kar se

mu morebiti veliko vidi, ali da izgovori, kar
se mu zdi vaZzna beseda.

Dalje menimo, da ni na pravem kraju
prispodoba, ktero je Homer napravil med ihte-
njem Telemakovim in Odsejevim in med krita-
njem orla in njegovih mladiéey.

wIn ko se je vrgel Benjamin na vrat, da
ga objame, je jokal; intudi Benjamin je jokal
drZet se njegovega vrata® — tonje ediua veli-
Castnost zloga, ki je pritakih prilikah na svo-
jem mestu.

Nasli bi v sv. pismu S¢ marsiktere druge
zglede pripovedovanja, ki so tako izvrstni,
kakor oni o JoZefu a C¢itatel) jih lebko sam
prispodoblja Homerskim odstavkom. Tako n.
p. bode primerjal v knjigi ,Tobija“ psitka, ki
vze naprej hiti naznanjat priletnim starifem
prihod ljubljenega sinka z onim psom, ki je
izmed nehvaleZnih sluZabnikov sam ostal zvest
ter izpolnil svojo nalogo, spoznavii svojega
gospoda pod cunjami ubogega beradu itd.

Itazun tega nahajajo se v bibliji nekteri
izrazi, ki €0 po nafih mislih mnogo bolj gin-
ljivi nego vsa poezija Homerova,

Ako hole Homer naslikati starost, refe:
wDvigne se Nestor sedaj, donec¢i govornik iz




Deperis, Pino, Winkler, Mohoréi¢, Dottori;
peticijski odsek: Dottori predsednik, Kovatit,
Benardelli, Deltorre, Maurovich, Faganel, Pa-
gliaruzzi.

Predsednik naznani potem, da bode pri-
hodnja seja v torek ob 5. uri popoludoe (na
dpevnem redu razni predlogi prejSnjega deZ,
odbora o razdelitvi ob&inskih zemljis¢) in sklene
mo'Stn jerskemu zboru dodlo je ved pe-
ticij, da naj se varujejo pravice obtin pri ime-
novanju utiteljev. DeZelni zbor hole namret
imenovanje uéiteljev izkljulljivo prepustiti
deZelnemu folskemu svetu, in obtinam
le dovoliti pravico nasvetovati enega prosilca.
Viada je izrotila zboru naért o vravnanji Drave,
ki se ima v 6 letih izvrSiti.

Tirolski deZelni zbor se je pritel 9.
t. m.; za deZelnega glavarja bil je imenovan
opat viltenski, ki pa te lasti ni sprejel, in
zborovanje vodi glavarjev pamestnik Fedri-
gotti. Vradni listi porofajo, da je vlada ome-
njenega opata zato izbrala za deZelnega gla-
varja, ker se lapsko leto z drugimi deZelnimi
poslanci ni kujal. Iz manj8ine si pa vendar ni
drznila vzet: deZeloega glavarja, da bine raz-
7alila vrlih Tirolcev, ki jih bode morda e
za kaj druzega potrebovala’, kakor za place-
vanje davkov. Boji se namreé, da bi tak de-
gelni glavar ne imel zaprek pri deZelnem bram-
bovstyu, ktero oskrbuje deZelni odbor. Tedaj
je samo kranjski deZelni zbor tako srelen, da
ima deZelnega glavarja iz manjiine izbranegs,
ker je splob znano, da smo Slovenci pohlevne
dufe, s kterimi sme vsakdo pometati. Tega
pu gospodje ne pomislijo, da s takim ravna-
njem zadusfujejo rodoljubje in poZrtvovalnost,
brez kterih nobena drZzava ne more biti Krepka,
in da ljubezen nparodov je za njo molnejsa
obramba, kakor najsilnejSe trdnjave.

Politiéni pregled.
V' Ljubljuni, 11, aprila
Avstriiske dezele.

Ao Ceskem sotudi pri volitvah mest-
nih skupin zmagali od Starolehov priporoCani
kandidati, Samo Slani je zmagal Miadoteh
Julj) Gregr.

Vdelezba bila je letos veliko obilneja in
parodni kandidati dobili so veliko veé, vstavo-
verni in miadoleski pa vehko manj glasoyv

kakor prejSnja leta. Novo izvoljeni poslanci se
zborovanja tudi letos ne bodo vdeleZili; bodo
pa po teh skuinjah vstavoverci zopet li skle-
nili, da zgubé poslanstvo ? Skoraj gotovo bodo
to storili, a & bolj gotovo je, da Cehov na
ta nadin nikdar ugoali ne bodo. Treba bo misliti
na drugaéna sredstva in druga pota, &e bodo
hoteli notranjim homatijam drZave naSe Ze
enkrat konec storiti.
Wirolskemu folskemu svetu je dekan
Mayr naznanil, da vsled povelja nadikofa
solnograikega zopet izstopi. Veselje liberalcey
je teda) le malo &asa trpelo.

Vnanje drzave.
© Bismarkovem odstopu kaZe se
sedaj, da je moZ z njim hotel le cesarja na-
praviti, da bi mu izroéil 5e vefo oblast. Eni
pravijo, da odide le za par mescev, drugi zo-
pet, da celo ostane. Shod borzijancev v Bre-
menn je sprejel resolucijo, ki od drZavoega
zbora zahteva, da naj na vso mod podpira
politiko Bismarkovo, da bode drZavnemu kan-
celarju mogode ostati v sluzbi.
© izhodnjem vprasanju so porotila
tako nestanovitna, kakor vreme aprilsko : da-
nes prerokujejo mir, jutri zopet napovedujejo
vojsko. Kone€no, mislimo, bo le vojska ob-
veljula. Turki niso namreé ni¢ ka) volje pod-
vredi se ruskemu protokolu in bodo dali pridrZin
odgovor, v kterem povdarjajo popolno neod-
visnost v vsih notranjih zadevah. Branijo se
tudi da bi posebnega pooblaienca poslali
v Petrograd, o tem pa celo moléé, dabi prej
tadi, ¢ s Crnogorci sklenili mir, dasi jim
voanji posianci to svetujejo. OCividno je teda),
da re€ nalasé zavlaéojejo, da bizopet pridobili
neksj Casa in Rusijo prisilili k vojski ter jo
potem dolzili, da je ona prelomila mir. Tudi
Croigori notejo nitesa privoliti, marved po
gvojih prijateljih knezu Nikolaju prigovarjajo,
da naj se vda in tirjatve svoje popusti, Todu
Crnogorci niso strahopetci ali omahljivei in
hotejo raje nadaljevati vojsko, kakor pa Tur-
kom odjenjati, ter vojuo svojo Ze razpoSiljajo
na mejo.  Ker premirje s 15, t. m. potete, se
mora Turdija kmalo odlo€iti, ali hofe mir, ali
vojsko, samo ¢e bo imela Se toliko moéi, da
bode zamogla brzdati steasti svojega ludstva,
Ker so Miriditi potegnili s Croogorci, pripravija
se Dervid paSa, da jih bode prijel in vkrotil,
preden se vojska s Croogoro zopet pritne,

Izvirni dopisi.

Z Goren)skegn 10. aprila. (Kmetij-
stvo.) Naznanilnik |, Laib. Ztg.”, iz ktere tudi
wSlovenec* posnema nazoanila ,posilnih pro-
daj‘’, kaze, da gredo kmetijska posestva le na
Notranjskem in Dolenjskem na kant, gorenjska
stran, se Se v tem obziru dobro drZi. Jaz ne
bom preiskoval vzrokov te dejanske prikazui,
ker so oble zoani; le to naj bo tu omenjeno,
da Gorenjec je jako priden in delaven in pri
vsem rajsi sebi povsod odtrga, da le davkarja
potolazi.

Iz tega nekteri sklepajo, da je Gorenjec
splofno na boljem od Dolenjca ali Notranjca.
Ali to ni po vsem resniéno, &e bo Zlo dalje
tako, kakor gre nekaj let, bodo tudi pri vas
priteli posestva prodajati. Znano je, kako
polZzevo pot gre tukaj, posebno v radoljfkem
okraji, zemljis¢na uravnava, ktera, kakor smo
zvedili, stane deZelni zaklad po 24.000 gld
na leto. Veliko vet pa stane pri nas opravi-
tene solastuike gozdov, kterih mnogo je mo-
ralo pladati Ze sila velike kazni, ki zna8ajo
mnogo ve¢ od omenjenega zneska.

Nedavoo je bil sicer v Ljubljani shod za-
stopnikov obéin in obrtoijske druzbe. Ali bo
pa ta shod za nas imel kaj prida ali ni¢, to
se bo kmalu pokazalo, Posebno ugodnega vspeha
za pas s¢ wmi ne nadjsmo, ker obrtnijska
druzba gotovo ne bo odjenjala, mi se pa tudi
nikakor ne smemo prodati.

Obrtnijska druzba misli, da nam je, kdo
ve kako koristna, ker pri nji zasluZi oekoliko
uasih ljudi nekaj krajearjev. Ne refem, da ta
zasluZek ne bi dobro teknil posameznim. Toda
&e ta dobilek zgine popolnoma, ako se pre-
mishi sledeted

Po obrtuyjski druzbi, po kteri nam je v
prvi vrsti prifla prepoved gozdne pade, trpi
nads Zivinoreja grozno 8kodo. Zivinoreja pa
je zu nas glavoa Zila gospodarstva, o polje-
deistyu samem pe moremo Ziveti, ker imamo
premalo polji. Morebiti, da po kozah gozdi
nekoliko trpé; premisliti pa je, da je reja
drobuice na Gorenjskem Ze starodavna, & da
so vkljub nje gozdi po Gorenjskem najlepdi
bill in so &¢ zdaj; drobmica bi Jib ne pokon-
tala, ker gozde vniCuje le sekira. Gorenjec je
pa =am po =ebi od nekdaj Ze tako pameten,
da s sekiro gozdov ne vnituje.

Pile, ki mu besede iz ust ko sladka medica
te¢ejo. Dye rodovini ste vze Cloveskimu bile
pomrle, rasle Cinovno ki ste njegovega Casu
ob enem. Tretjemu rodu sivor tedanjega Casa
je viadak® (1L I, 247 19.)

To je govor naj lepfe starodavnostiin naj
glajfe melodije. Druga vrsta posnema sladkost
medice in budivno zgovornost starca.

wlou kai apo glosses melitos glykion reen
avde.*

Ko je Faraon vprafal Jakoba po starosti,
odgovoril je ofak:

»oto in trideset let je mojega potovanja;
malo jih je, pa hudib, in ne dogeZejo dni mo-
jih ofetov, v katerih so potovali.* (Gen.47,9.)

To sta dva celo razlitna nacina staroday-
nosti; eden obstoja v podobah; drugi v Euv-
stvih; eden vzbuja radostne misli, drogi Zalo-
stne: eden predstavijajot glavarja ljudstva,
kaZe starca le v njegovej razmeri do nekega
posebnega poloZaja v Zivljenji, drugi ga opa-
zuje kot pojedino osebo za-se, in zajedno v
vseh njegovih razmerah; v obie ponuja Homer
vel prilik premiSljevati — ljudi; biblija pa:
premisljevati €loveka.

Homer govori mnogokrat o veselji dyeh

zarotencev: pa je 11 kedaj naslikal to veselje
glededim patinom: ,Jlzak je peljal Rebeko vy
fotor svoje matere Sare in jo je vzel za Zeno;
in imel je tako veselje nad njo, da se je po-
lajsala Zalost, ktero je imel zarad smrti svoje
matere. (Gen. 24, 67.)

Konéajmo pa to paralelo s poskusom, ki
bode, kakor bi trenil, Se bolje pojesnil med
biblijskim in Homerskim zlogom. Vzemimo
kos iz biblije, da ga okintamo s Homerskimi
barvami. Ruta govori Noemi:

wNikar mi ne govori, naj te zapustim in
se venem. Kamor koli pojdes, pojdem tudi
jaz; kjer koli bode§ ostala, ostale bodem tudi
jaz; v dezZeli, ki bode tebe ob smrti sprejels,
umrla, pokopana bodem tudi jaz, Tveje ljud-
stvo je moje ljudstvo in tvoj Bog je moj Bog.*
(Rut. 1, 16.)

Poskusimo to vrsto preloZiti v Homerski
jezik. ,Zala Ruta odgovori modrej Noemi,
ktero so ljudstva kakor boginjo Castila*: Nehaj
se mi ustavljati temu, kar mi je vdihnilo bo-
zanstvo; povedala ti bodem resnico, kakor jo
znam in brez prevare.

Odlotno sem sklenila, da pojdem s teboj.

Bivati hotem s teboj, bodigi da ostaned pri
Moubitih, ki spretno sutejo kopjn, bodisi, da
se nazaj yrones v deZelo Judejsko, ki je rodo-
vitna na oljkah. Iskati hotem s teboj gosto-
ljubnost pri ljudstvibh, ki spoStujejo prosiice.
Najin pepel naj se pomefa v ednej posodi
in juz hotem Bogu, ki je spremljal tebe, vedno
prijetne darove Zrivovati.*

Hlete in kakor kadar moéni veferni veter
pripelje od zahodne strani topel deZ, ratarji
pa pripravijajo rZ in jetmen in kodke iz sitja
prav litno spletene delajo, ker Ze vidijo, da
bode ta ploba zemljo premodilain jo pripravoo
storila za sprejem preZlahtnih Cererinih darov
— tuko so Rutine besede, ednako rodovitnemu
dezju, ometile erce Noemino.*

Kolikor so nam nafe slabe moéi dopu-
gtale, posnemati Homera, to bi bila morebiti
senca zloga tega neumrljivega veleuma. A ni
Ii zgubila vrsta iz knjige Rutine, tako raz-
tegnjena , vse svoje lepote, ki je v svetem
pismu? Katera poezija more se kedaj meriti
z edinim tem zavinkom:

wPopulus tuus, populus meus, Deus tuus,
Deus meus.*

S tem upamo, da smo Citateljem bar ne-



Res je Zeleti, da bi se homatije z obrt-
nijsko druzbo &im prej uravnale; to nam bo
nekoliko pomagalo, ali popolnoma ne. Mi po-
trebujemo gozdov tudi za pa%o; ker je po
planem premalo imamo. Ako nam pa vso paso
po gozdih zaprd, potem gre Zivinoreja inZ njo
yred vse kmetijsko gospodarstvo v nié, in piéli
zasluZek, ki ga imajo nekteri izmed nas pri
obrtoijski druZbi, ne bo pomagal nié, posebno,
Ce se premisli, da se po rodovinah sluZoikov
obrtoijske druZzbe nakladajo naim obinam
velika bremens. Zato treba, da se ta re¢ v
resen pretres vzame,

Bz Ribnice na Stajerskem 7.
aprila. (Gospodarske in narodne raz
mere.) Ribnica je kraj lezed blizo Drave in
je obdava z lepimi gojzdi. Temni logt pokri-
vajo gore in holme, ,ter globoko segajo v ni-
Zave. Zaradi tega se pa tudi ta kraj zelo lodi
od drugih pokrajin slovenskega Stajerja, ne
samo v naravosloveem oziru, ampak tudi v
tem, kako st prebivalci siuZijo krub.

Kuptija z lesom — najzdatne)si vir do-
hodkov tega kraja — je vreteno, okoli kate-
rega se sule skoraj ves trud odraslega mozkega
spola pa tudi vedidel njegovih opravkov. Kar
v vinskih krajih velja vinograd, veljata tu gojzd
in — Zaga. — Brez Stevila smrek, hojk pa
mecesnov se poseka tez leto in dan, iz mjih
parejajo se platanice, navadno okoli 4 metre
dolgi keli, iz keterih deske reZejo, katere se
ve€idel pozimi iz gojzdov spravijajo. Spreha-
jajot se po poti slisi§ ropot in publo rumpla-
nje po dréah s planin v nizave deredih pia-
tanic; tam vidi§ jih z Zivino vladiti ali po
potocih plavati do Zag, da se za deske izre-
zejo. Kjer koli se je ka) strmega naSlo ob
vodicah , Zaga stoji, pred Zagami pa leZi
nakupitenih platanic in liéno zlozenih desk.

Ko zima za¢ne :lovo jemati, je Ze mnogo
plavov za odhod pripravijenih. Ob Dravi na
bregu drug za druzim JeZe, da se ob ugoduni
vodi porinejo v reko, in da odplavajo od tod
Se preden] se prijazon lastovka prikaze. Pla-
vijo se pa na Hrvasko itd. Mej tem pa Zage,
ako o le na stapnovitui vodi, neprenchoma
Zagajo in Zugajo. — Seveda, je Ze nekaj Casa
trgovina zaostala zarvadi vojske in tudi drogth
opovir, Kmet ima malo pridelka; davki pa
vedno rastG, in ker ne morejo davkov plate-
vati — rubijo se ljudje pa vse straniin nolens
volens platano — mora biti.

Kar zadeva narodne zavednosti, pnm-bnll)riolni glavar, Ulitne premembe.)

bi bilo malo vef enerZije, Na§ kmet ni fe
popaten; fe tli iskra narodnosti na narodnem
ognjistu. Dobrih buditeljev je treba, in to so
v prvi vrsti Cestiti dubovniki in gospodje udi-
telji. Med ljudstvo je treba S&iriti slovenske
knjige, tasopise. Iz njih naj se ljudstvo udi;
naj srka narodni duh, iz njih naj zajema po-
trebno izobraZenost in zagotovljeni bodemo,
da bode na¥ mili materni, slovenski jezik bolje
priljubljen. Nobedeu se ne bode sramoval ob-
javiti svoje narodnosti. Mladeni¢ bode ponosen,
da je ,lep slovenski korenjak“; da je faut —
nirodnih kosti. Dekle — slovensko dekle —
naj Ctita pade slovenske knjige, kajti ,bistre
glave je — slovensko dekle", peval je Virk
in z nadim PreSirnom bodemo uskliknili:

»Bog Zivi vas Slovenke,

Ve krasue, mile rozice;

Nije take miadenke

Kot nnde krvi je deklé;

Naj sinov zarod nov,

Iz vas bo strah sovraZnikow!™

Na tak nain se bodo tudi renegati —
odpadniki od niroda, — kateri so Ze pot zgre-
§ili, venili v materno narodje ; povrnili se bodo
pod domado zastavo obZalovaje svojo zmoto;
mledo in staro se bode zbiralo v narodni
venec, Slovenci bodo postali z duSo in telom
in kot taki boedo prepevali slov. narodne pesni.
Sloméek je dejal: ,,Slovenci radi pojo. Nema
veselice poStene, pri kateri se ne slisi pesnic
siadki glas.* — Tako bodemo slavili sami
sebe — slavili Boga: ,Et omnis lingua con-
fitebitur Deo.** Novejia doba tirja, da ne spi-
mo; tirja, da delamo. Kolo fasa se neprene-
homa vrti v naglem dira; vse hrepeni po na-
predku. Tudi mi Slovani bijemo Ze ve nego
dvajset let boj za svoj obstanek; boj je hud,
a v ognji se &isti Zelezo, v boju — znataj.
Jeden deluje v cerkvi za narod, drugi mej
narodom ; tretji kot pisatelj, Cetrti kot pesnik.
Slovenski pesnik ima dosta modi, za vzbuje-
vanje narodnosti, kajti sramoZljiva devica ,,poe-
zija* v svojej prirojene) mehkobi in graciji, ne
imajo¢ trde moZzke tvornosti v sebi, bode se
vedno prizadevala vriniti se v evetliéne samote
tlovelkega srca, ozirala se v pisane cvetlice,
ogledovala se v bistrih potocih, potivala v
hiadnih sencah srénih gajev, ubirala svojo
¢arobno lire in z Vilinim glasom budila za-
gpance, in renegate k narodnosti. — Tedsj:

P
na noge! Skjipetar.
Bz Giorvice, G.aprila. (Zivahno gibanje.

Slovenska

koliko teh nebrojnih lepot iz sv. pisma po
kazali: presredoi, ako nam sc¢ je obneslo:
zbuditi v njibh obéudovanje velikega in veli-
Castnega kamena, ki nosi cerkvo Jezusa Kri-
stusa. , Ako hrani sv. pismo, pravi sv. Gre-
gorij Veliki, v sebi skrivnosti, ki zamorejo
najbolj rasvetljene mozZe v vaji vazdrZzati, ob-
sega tudi priproste resnice, ki so pripravne:
tudi niZe in manj uéene odgojevati, Ono nosi
v 8vojem zunanjem mleko za otroke, avsvojih
naj skrivnej§ih gubah nekaj, kar sili naj vele
veleume k obfudovanju. Enako je potoku, ka-
terega voda je na nekterih krajib tako plitva,
da bi jo prekoradilo jagnje, a na drugih tako
aloboka, da bi plaval v njej slon,'* —
¥ ¥

Tako je slavil sv, pismo francoski utenjak
in pisatelj Francois Auguste Vicomte de Cha-
teaubriand, ki je bil rojen 1. 1760 med vrvra-
njem revolucije in je umrl ). 1848 med ki-
penjem nove revolucije, Stopil je Ze 1 1786
v vojaski stan. Prepotoval je Ameriko in druge
dezele, L. 1792 je bil pri oblegi mesta Thion.
vill-a ranjen. Ko je ozdravel, poslal ga je

e e e ————
jonaparte kot tajnika kardinala Fesch-a v Rim.
L. 1807 prehodil je orient. Po dokontanem
francoskem puntu bil je zvesti pripadnik Bur-
bonov, je spremljal Ludovika XVIIL kot mi-
nister v Gent. ’

L. 1815 postal je drZzavni minister, Zupan
in soud akademije. Opravljal je mnogo pre-
imenitnih, Castnih sluZeb., Vendar s tem ni
s1 pridobil tolike slave kakor st svojimi vrlimi
spisi. Steje se med oaj boljSe pisatelje kato-
liSke Francije. Ravnaje se vedno po tem, kav
je kot pravo in resnino spoznal, odlikoval se
je z ogojevito zgovornostjo, Zivo dmiéljijo,
globokim Cutstvom, mwnogostransko dozorelo
omiko. Izmed npjegovih del si je pridobilo
naj vet hvale in naj vet sploinega pri-
znanja; ,,Genie du Christianisme®, ,,Duh kr-
Stanstva*, v katerem opisuje véasi res Zeni-
jalno biaZeni vpliv krStanstva na razne ¢io-
velke razmere, Kjiga obsega 4 oddelke, ki so
zopet v vel poddelov razredjeni : Kar smo tu
poslovenili, nahaja se v petej knjigi drugega
glavnega oddelka. M. Napotnik.

Gorica dobiva od vseh strani vdarce, lahonska
stranka jo hofe po vsi sili poitalijanditi in
preZi na njo oholo z vso pozornostjo;vse do-
sedanje pravice hote siloma iztrgati Slovencem,
pad pridobljenimi novimi pa plaka in se hu-
duje kakor detko, ko ga ravno trebuh boli.
Drzavna stranka jela se je gibati in zopet raz-
vijat1 silno delovanje za lastni hasen in stran-
karsko korist; obe stranki ste jele vidoma od
due do dne pozornejse postajati, druga hote

drugo prekositi in prekaniti in Jjubosumnost
obeh stopa otividno na svitlo jednaka luni, ko
pride izza oblakov.

Sretoa Gorica, ker ima¥ take ljubimce,
zavidali bi te tvoji pradedje, ko bi poloZaja ne
poznali, te bi ga pa spoznali, bi se v grobu
obrnili in nas gotovo ne zavidali.

V Gorici mudil se [je le malv &asa mini-
ster Depretis, in vendar nam je pirhe prine-
sel, sicer ne vsim, pa deZelnega glavarje na-
mestnik bode z njimi gptovo zadovoljen. Mesto
biviega ua vse strani islanega in jako pri-
ljubljenega deZelnega glavarja grofa Coronini-a
postal je namre¢ Pajer deZ. glavar, Kakor blisk
je Svignila na velikonoéni pondeljek po mestu
ta novica in osupnjene vesti in resuega obraza
80 drug dragega poprafevali, kajje krivo tej ne-
pritakovani spremembi. Pajer ima glede svo-
jega dosedanjega politiCnega znaaja, ¢lovek
vedi koliko, razlitnib barv ped koZo, ko-
jih je vZe nekej pokazal, a morebiti ne fe
vgih; do sedaj vsaj bil je nestanovitnega ve-
denja, mogole pa, da se sedaj vstanovi, vsaj
se tudi konj pusti vjeti, e mu ovsa ponudis.
Vederemo. Za namestnika pridjan mu je vele-
eenjeni g. Winkler.

Sedaj prifel je v Gorici na krmilo nov
glavar, malo prej nov Zupan. Novi Zupan,
novo podvzetje. Obljubil je nekdaj, da hote
veliko vaZnega in potrebnega za mesto izvr-
Siti, res je to Ze izvrdil, kajti na voglih ulic
kaZejo ge na litnih novih tablicah ulitna imena,
To je posebno za italijanske ptujce res kaj
prirofno. Magistrat je iste prav tako napra-
vil, kakor bi bila Gorica bliZnja soseda Tu-
rina ali Napolja. Vrh tega so Se lepi trg
wTravoik® spremenili v ,piazza grandet’ Da
se Slovenci tega imena ne bodo nikdar priva-
dili je vet ko gotovo, Travnik ostane Travnik
dokler s¢ bode nadepolni slovenski rod tu gi-
bal. Ttalijangiti so pa zopet pokazali, kje
istejo utehe in zakotja, in da jim je presneto
walo upati. Avstrija pozor! titki imajo lepo
perje, pa slab glas.

Rz 'Wrsta, 11. aprila. O sijajni zmagi
pri dopoinilnej volitvi za triaski mestno —
dezelni zbor v Sestem okolitnem okraju ste Ze
v zadnjem listu porotali. Naj temu porodilu
Se dostavim, da g. Ivan Nabergoj, ki je bil
zopet izvoljen, je dobil 162 glasoy. Nasprotni
glasovi g0 se jako razcepili in dobili so0; Benko
40 glasev, Palese 14, famozui odpadnik Ko-
futa pa je vjel cele 3 retem tri glasove!
Zivili narodui volililei.

Tukajénji deZelni zbor bo letos skoro vse
tiste re¢i zopet obravnaval, kakor pri prejSnjih
sesijah.

Faro sv, Ivana v Vrdeli, o kterej je bilo
v ,Idinosti* toliko brezpotrebnega in v listu
zagovarjanej reci skodljivega pisarjenja, dobil
je v. & g JaneZ Treven, Zupnik na Repuem
tabru, najstare)si med 8 prosilei.

Domade novice.
V Ljubljani, 12. aprila.
(Stovensko gledisee,) Preteklo nedeljoigrala

se je na korist g Tr. Smida iz trancofline



poslovenjena igra ,morski kapitan* (Alfonse.)
Beneficijant se je slabo pohvalil, ker je imel
veliko stroskov, obiskovalcev pa je bilo pri-
merno premalo, da mu skoraj ni¢ ni ostalo.
Toliko vet pa je Zel slave, ker je ,kapitana®
izvrstno igral, ter je bil od obinstva burpo
pohvaljen in pozdravljen. Ta veler so vsi
dobro igrali, kar je tembolj hvale vredno,
ker se je igra prvi¢ predstavljals. — Prihod-
pja slov. predstava bo v nedeljo na korist go-
spice C. Podkrajikove. Slovensko obéin-
stvo, ki zoa ceniti redki talent omenjene
igralke in njene velike dosedanje vspehe V
dramatiéni umetnosti, pokazalo bo svojo za-
hvalo z obilnim obiskovanjem gledaliia, Igralo
se bo, kakor Zujemo ,troje in lavor.*

(Od duhovsko-podpornega drustva.) Prejel
sem letne nabirke od naslednjih ¢&¢. dekanij:
Metlika, Idrija, Postojna, Trebnje in Ternovo.
Tudi sem prejel volilo 5 gld. po g Zupniku
Joz, Gregoritu. — Zadeve o volilu po T
gosp. Val. Ravoikar-ju so se v prid drustya
zasukale, o kterih vel o svojem dasu.

Ljubljana 11. aprila 1877,

Dr. J. Sterbenec,
blagajnik,

(Hrvatska bibliografija.) Poznato
je, da knjiZarski organi ,,Osterr. Buchhiindler-
Correspondenz* u Beéu i , Borsen Blatt u
Lipskom imadu stalou rubriku za biliografiju.
Za tu rubriku dajem ja od prodle godine ju-
goslavenski dio: hrvatski, srbski, slovenski i
bugarski, a to je nakladnim knjiZarem objay-
ljeno u listu ,Oesterr. Buchhindler Correspon-
denz*. Ovim knjiZevnim objavam oéita je dvo-
struka svrtha: 1. Na ovaj pafin objavljena
djela, uzimlju ge u Brockhausov ,,Allgem. Bii-
cherlexicon®, kojega (e sad izaci 15. svezak,
na nje se dakle nezaboravi. 2. Na ovaj nadin
objavljena djela moéi ¢e se naci in kupiti ne
samo u uno kratko vrieme, dok su nova, ve¢
i u dalekoj buducnosti, a to ZaliboZe nije mo-
guce osobito kod onakovih djelah, koja izlaze
u vlastitoj nakladi pisca ali koja izdaju lite-
rarna druztva, te koja dakle ostaju nepoznata
velikoj trgovini knjigah i vapjskim prijateljem
jugoslavenske k njiZevnosti, a za malo vremena
s¢ posve zaborave, kako su to valjda izkusili
mnogi nadi pisci, koji su izdavali djela u vla-
stito) nakladi in knjiZevna nafa druZtva. Da
se poluti korist, naznaden u drugoj, moZe po-
sluziti jedino bibliografija u knjiZarskih orga-
nib, kaco je gore pokazana. S toga sam u
interesu nase kpjiZevnosti in interesu pisacah,
koji u vlastitoj nakiadi izdaju djéla, te u in-
teresu knjiZzevnih druZtvah i dragih izdavateljab
in nakladnikah slobodan naju'judnije zamoliti:
neka bi mi svatko odmah, kad koje djelo
izadjeu hrvatskom, srbskom, slovenskom ili
bugarskom jeziku, poslao jedan odtizak, da ja
isto uzmognem uvestiti dati u navedenu bibli-
ografiju. Djelo neka mi se pofalje franco, even-
tualno pod omotom u kriZ, i neka se naznadi,
kolika mu je ciena.

Za ovo oglafenje u bibliografiji nece se
DiSta u ime honorara ili drugih trofkovah pla-
Cati, osim &to se ima franco poslati jeden od-
tisak djela.

Svih takovih djelah primat ¢u razmjeran
broj odtisakah u komisiju na prodaju obéin-
stvu i ma debit za knjiZare, s kojimi imam
razgranjene veze znamenitom viastitom nakla-
dom te debitom naklade jugoslavenske nade
akademije znanostih in umjetnostih, i s toga
se nadam obilnim pofilikam. Ako se knjige
neposalju meni u komisiju, to molim, da mi
se o svakoj knjizi naznali firma ali adresa,

na koju se imam pozvati i kamo se imadu
knjizare obratiti, da dobiju djelo.

U Zagrebu, 28. oZujka 1877.

Kpjizara Lavoslava Hartma v Zagrebu,

Razne reci.

— Za okrajna glavarja sta ime-
novana: Baron Edvard Gusié, dosedaj mini-
sterski koncipijent na Dunaju, za Logatee, ker
s¢ g Ogrinec poda v pokoj, g. Dralka pa
za Radolico, ker g. Wurzbach ostane okr.
glavar okolice ljubljanske.

— Duhovskespremembe v trzaski
§kofiji: C. g Janez Mahni¢, dub. pomolnik
v Stedoi je Sel za kaplana v Starado: na nje-
govo mesto pa pride ¢ g. Janez Buttignoni,
tetrtoletnik. C. g. JoZef Mikus, dub. pomoénik
v TroSkah, je §21 za subsidijarda na Prosek.
V. & gg. mestoa Zupnika Anton IHrovatin in
Matija Dubrovit postala sta konzistorijalna sve.
tovalca. Pet samostalnih duhovnij je razpisanih.

— O zadevi letoSn)ih ,Smarnict
zamoremo porolati, da bodo 16.—18. t. m. v
tiskarni dogotovljene. Nekoliko stotin iztisov
bo Ze do 24. vezanib, ki se bodo lahko daljnim
narodnikom razpoSiljali, ako se do tistega fasa
oglasé, koliko in kako vezanih iztisov Zelé
imeti, Narotniki ,,Slovenca' zamorejo to tudi
yredniStvu nazoaniti, ktero je pripravijeno sle-
hernemu Zeljo izpolniti, ali pa naj to storé
pri izdatelju, & g. dr. Juriju Sterbencu. Po
razliénosti vezanja bo tudi cena razli¢na namreé
po 90 kr., 1 gld., 1 gld. 10 kr. in z zlatim
obrezkom po 1 gld. 30 kr. Ker pa podtnina
od 10 iztisov skoraj ravno toliko stane, kakor
od enega samega, tora) bi bilo prav, ako bi se
na enem kraju, ali blizo bivajoti narotuiki po-
razumeli, da bi se skupoo na ved iztisov na-
roili. Obseg Smarnic za vsih 31 dni je pre-

Listnica opravnistva.

C. g. F. G. Zarad podpisovalnih pil k pa-
pedevi H0letnici Bkofovstva in knjiZici: | Glusi kat,
druzbe ,Vam bodi to le v odgovor: Ker je oprav-
niitvo pole in knjiZice razpodiljalo, ni treba ovin-
kov, ker Vam in vsim gospodom v enaki okoljini
labko naravuost povemo. Pole in knjiZice (udov
ter vsih samostojnih duhovnikov) so se razposlale
po dekanijekih poslancih, ki so priéli veliki detr-
tek po sv. olja, 8 poniZno profnjo, naj predastiti
gg. dekani blagovolijo knjizice in pole dati farnim
potnikom, ki pridejo veliki petek k njim po sv.
oljn. Tako se je kat. druzbi veliko strodkov pri-
hranilo, ktera bo Ze tako preecej veliko potrosila
zu namenjeno slovesnost. Kar je pan poglavitoa
red, smo upali, da bodo gg. Zupniki po tej poti
naj pred vse v roke dobili, Kjer se to ni zgodilo,
morajo biti #e posebni vzroki, ki pa niso znani,
tedaj tudi odgovora ne vemo, Kteri gospodi pa
pol in knjiZic niso prejeli, naj po priliki v deka-
nijo po nje podljejo, kolikor pred, toliko boljée,
ker pole s podpisi bi radi do konea tega meseca
nazaj dobili, da se zamorejo potem #e lidno ve-
zatl, Podpisaue pole zunate poslati kat. druzbi,
ali pa tadi opravniftva , Slovenca*, ki bode rado
Jih na pravem kraju oddajulo ali tudi, de Se kaj
potrebnega poskrbi; zarad dela naj Vas ne skrbi,
res gi imamo dovolj, pa se ga tudi nié ne bojimo,
posebno kadar gre za tako red,

C. g A. 8. prov. vP. Z natisom nismo mogli
Gakati 5 bomo pa #e popravili, kadar bo treba. C.
g J. G, adm. v R, Zeljo smo zvedeli prepozno;
upamo ps, da Vam bode tudi tako prav. C. g
T. ¢, vik. v V. Za preteklo leto 2 gld, 50 kr.
in za tekole 5 gld. C. g. J. B. v Z. Prejeli ter
je pladano do konca marea tek, 1. ¢, g F. P,
Ne zamerite, ¢e se nam Vada prevelika skeb malo
nopotrehne zdi, Pred dvema leti je bival neki
gospod v B. na Tirolskem, Pobiljali smo list tje,
pu Ze pred natisnjenega & uismo spremenili, Kmalo
dospé list z ojstrimi , leviti: Kaj vas b, . moti, da
mi poilljate list s slovenskim naslovom? Kdo
znn v nemskih mestih & brati ruzun mene? Ce
holete, da ,Slov.? placnjem, mi ga podiljajte z
nemikim napisom, da ga zoajo tudi na polti ¢i-
tati, ter mi ,,Slov.'* o pravem ¢éasn donadati, Ni
nw obeh stranch malo sitnosti? Vsem ustredi, ka
kor vidite, nam nikakor ni mogode.

miSljevanje Marijinih Cednosti in lastnosti, in
sleherna Smarnica obstoji iz prelniélj(wamn,’
ktero je v 3 odstavke razdeljeno, iz primer-
nega zgleda, iz pristojne molitve in Kratke|
naloge. Ker obsega slehern odstavek 12—16
strani, zamore vsak, komur bi se predolg zdel, !
nekaj izpustiti, ali pa razdelitiga v dva dela, tako
da mu bo knjiznica sluZila za dve leti posebno, ker
je g. izdatelj letoSnjim Smarnicam, ako se bodo
narotnikom prikupile, obljubil drugo leto na
gvitlo dati doklado, ktera bi obstala 1z nekte-
rih novih premidljevanj in zgledov. — Ondi
pa, kjer Smarnice niso Se vpeljane, se zamo-
rejo te bukvice porabiti za cerkvene govore.
S tem naj bodo nove smarnice vsim priporotene,

Spremembe v lavantinski $ko-
fiji. C. g Anton Slander je postal vikar
mestne fare v Celju in ¢ g Karol Hriboviek,
nem$ki pridigar in katehet mestne Sole v Celju.
— Umrl je & g. Ivan Kurnik, Zupnik pri sv.
Petru pri Radgoni, star 59 let. lzpraznjeno
faro, ki je do 12. maja razpisana, bo oskrbo-
val ondotni prvi kaplan & g. Ivan Simonéié,
prva kaplanija pa ostane zalasno izpraznjena.

Telegraliéne denarne cene 10. aprila,

Papirns rents 62,350 — Srebras rents 67.20 —
Zlata rentn 75,70, — 1860letno drzavoo posojilo 109 75
Bsnkine ukeije 799 — Kreditne akeije 143.20 — London
124.70 — Srebro 108.80. — Ces, kr, cekini 586 — 20-
frankov 996,

Eksekutivne drazbe.

18. aprila, 8. Jan Pugelj iz Kozec (500 gld.)
v LoZu. 8. Jan. Santelj iz Podkrajn (1050 gld.)
v Litiji. 8. Jun, Pevec iz Maraundgore (1625 gld.)
3. Matija Peterlin (110 gld.) 3. Jan. Knez iz
Lazov (2338 gld.) 3, Mart. Mandelj iz Smarij (720
gld.) vee v Litiji, 8, Andr. Nele iz Dane (1060
gld,) v Lo#u, 1, Reza Koprivee iz Ljubljane

l/ . l ' 'l
Zahvala,

Slavoim mestanom,  kovaskim moj-
strom , vsim proateljem mm ozoancem , ki
80 s¢ B, t, m. v tako obduem Stevila po-
greba nafega ofeta vdeleZili, jzrekam za

njth ljubezin najpriserénidi zahvalo v svo-
jem in v imena brata in séster,

V Kamniku 9. aprila 1877,
Jan. Kapus,

fajmokter v Kropi,

Dr. Tancer,

ucitelj zobnega zdravilstva in prakticai zdeavnik
zit zobe v Gradeu,
biva seda) » Linbljani,

pri ,Slonn“ (Hotel Elefant) v I. nad~

stropji na voglu stev. 6 in 7,

(za gospé dobé se, ako Zelé tudi posebne sobe)
ter veaki dan od 9, ure zjutraj do 6, ure zveder
ozdravja

holne in izdeluje umetne zobe,

RBivanie podaljsano.

Ker se je toliko bolnikov oglasilo, da za iz-
vriitey vseh operacij in umetnih izdelkov in po-
trebnili priprav 14 dni ne zadostuje, je tukajinjo
prakso tako wredil, da se bo za wdaj kolikor
mogode dolgo tukaj mudil, v jesen pa ne ved
semkaj prifel,

Njegovi ¢. kr. privilegirani pripravki za
gobe, namred : Antiseptikon — zdravilna voda za
usta, po 1 gld. sklendiea, prah, Zkatlja po 1 gl
in pasta za zobo, po 80 in manjsa po 30 kr.,
dobivajo se pri njem samem, kakor tudi pri gg.
Krisperju, Mahru, Birschitzuv Ljubljani;
pri g, Mariniku v Loki v lekarnah v Kranji in
Kamniku in v veaki prodajalnici na Korokkem in

1060 gld.)

Stajarskem, (1)

Izdujatelj in odgovorei yrednik: Ferd, Pevec.

Natisnili Blaznikovi dediéi v Ljubljari,



